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Regie:rungsvorlage 

ABKOMMEN 

zwischen der Republik österreich und' der 
Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken 
über die Zusammenarbeit auf dem Gebiet 

des Gesundheitswesens 

Die Republik österreich und die Union der 
S,ozialistischen Sowjetrepubliken, 

in dem Wunsche, die Entwicklung der Zu
sammenarbeit zwischen den ,bei den Staaten auf 
dem Gebiet des Gesundheitswesens und der an
gewand~en medizinischen Forschung zu fördern, 

in der Erkenntnis der Zweckmäßigkeit der 
Vereinigung der gemeinsamen Anstrengungen bei 
der Lösung medizinischer Probleme von beider
seitigem Interesse, 

in Berücksichtigung der Bedeutung, welche die 
Medizin und das Gesundheitswesen für die 
Menschheit in der Gegenw'art besitzen, und 

eing,edenk ihfler Verantwortung, entsprechend 
den Zrelen und Grundsätzen der Weltgesund
heitsorganisation für den bestmöglichen Schutz 
der Gesundheit der Staatsangehörigen beider 
Staaten, zu sorgen, sind überein~ekommen, nach
stehendes Abkommen zu schließen: 

Artikel 1 

Die Vertragsparteien werden die Zusammen
arbeit auf dem Gebiet des Gesundheitswesens 
und, der angew'andten mediZJinischen Forschung 
fördern. Besondere Aufmerksamkeit soll 'dem 
Erfahrungsaustausch auf den Gebieten der Or
ganisation des Gesundheitswesens, der Aus- 'Und 
Weiterbildung cl,es ärztlichen und sonstigen medi
zinischen Personals, der Organisation speziali
sierter und dringender medizinischer Hilfe, der 
Bekämpfung von Infektionskrankheiten sowie der 
Durchführung von Proj,ekten der arigewandten 
medizinischen Forschung von gemeinsamem In
teresse gewidmet werden. 

COrJIAIDEHItE 

MemAY 
ABCTPUÜCIWü PecuyoJIIIRoii 

11 

COI030M COBeTC&IIX CO~lIamICTß'IeC&lIxPecuyoJIjI& 
o 

COTpYAHll'leCTBe 11 OOJIaCTH 3ApaBooxpaueuuH 

AnCTpUitCItaH Pecnyomma U COKlS COBeTcRux' 
Cou;uaJIUCmlJeCRHX Pecrry6JIUR,,:v" 

~,"', ' 

,meJIaH co;n;eitcTBoBaTh paaBHTHKl ~oTpy;n;HH-

'1eCTBa Mem;n;y OOOHMU rocy;n;apCTBaMH'B ,06JIaCTH 
a;n;paBooxpaHeHIIH 1I npJlRJla;n;HbIX Me;n;JlU;HHCRHX 
JI CCJI ep; 0 naHIrlI, 

npHaHaBaH u;eJIoo006paaHocTh OO'I>e;n;lIHeHJIH 
o6nwx YCllJIuit )J;JIR; 'pememIH Me;n;II~UCRlIX 
np06JIeM, npe;n;CTaBJIHKlnwx BaaJlMHhlit"lIHTepec, 

./ 

YlJlIT1IBaH aHalJeUlIe, RO'l'OpOe lIMee'l' Me;n;lI~Ha 
11 ap;paBooxpaHeHue ;n;JIHCOBpeMeHHoro '1eJIO-

, , ' 

BelJeCTBa, 

C03HaBaH 'CBOKl OTBeTC'l'BeHHOCTh B ;D;eJIe 
HaJlJIYlJIlleit 3arqU'l'113;n;OpOBhH rpam;n;aH B 060HX 
rocy;n;apcTBax BCOOTBeTCTBJlU C u;eJIHMII. H 
npJlH~naMH BceMHpHoII 'opraHImau;ulI 'S;n;pa" 
BooxpaHemIH, 

;n;orOBOpUJIIICh 3aRJIKllJHTh HUmeCJIe;n;YKlrqee 
COrJIaIlleHue: 

CTaTl,H 1 

.uoroBapuBaIOrquecH -CropoH11 oy;n;YT co;n;eitcT
BOBaTh cOTpy;n;HHlJeCTBY, B '06JIacTH a;n;paBooxlm
HeHlIH JI UpIIltJIa;n;HhlXMe;n;lI~HCRHX lICCJIe;n;OBa~ 

HJlit. Oc060e BHUMamle ;n;OJImHO y;n;eJIJITbca,' 
oOMeHY OII1ITOM B OOJIaCT11 opraHu3aU;HIIS;n;paBoo
xpaHeH11H, nO;n;rorOBKH H ycoBepIlleHc:rBoBaHuH 
BpalJe6HOrO 1I ;n;pyroro ,Me;n;lI~HCRoro rrepco
HaJIa, 'OpraHI1:3aU;HH CrreU;HaJIII3J1pOBaHHoit 1I 
:mcTpeHHoit Me;n;Uu;uHcRoit rrOMOnw, 6O:PhOhl' C 
11HCpeRU;UOHHhlMH aaooJIeBaHIIHMH, aTaRme ocy
rqecTBJIeHHIO rrpoeRToB BclJ!epe rrplffiJIa;n;Hhlx 
Me;n;HU;UHCRUX HCCJIe;n;OBaHuit, rrpe;n;CTaBJIHIDnw~ 
B3aUMHhlit lIHTepec. 
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,Artikel 2 
- ',.,._-.. , .. 
Zur Verwirklichung der Zusammenarbeit för

dern die Vertragsparteien insbesondere 

1. di,e Zusammenarbeit und den .direkten Kon
takt ihrer Institutionen und Behörden auf 
dem Gebiet des Gesundheitswesens' und im 
Ber,eich der angewandten medizinischen For
schung, 

2. die Zusammenarbeit ihrer mediiinisch-wis-
.. s'enschaftlichen Gesellschaften, . 

3, den Austausch sowie andere direkte Kon
takte und Verbindung,en zwischen Wissen

. schaftern und Experten auf dem Gebiet des 
,Gesundheitswesens \lnd im Bereich der an
g.ewan.Jien medizinisch,en Forschung, ein

.schließlich der damit zus'ammenhängenden 
'Benutzung von Laboratorien, wissenschaft
lichen Bibliotheken und medizinischen In-

Iformationszentren, 

4; dJie g,egenseitige Einladung von Wissenschaf
.~ern und Experten zu einschläg,igen Fach
: veranstaltungen." 

Artikel'3 
'. . .. - . , . ' , . . 

Zur Durchführung dieses Abkommens werden 
abw:echs:elnd in .einem der beiden Vertragsstaaten 
durch das Hir d'asGesundheitswesen zuständige 
Buqdesm,inrister,iurrider .. Republik österreich ei
nerseits und das Ministerium Jür Gesundheits
wesen der Union .der Sozialistischen Sowjetrepu
blik:en' ander.erseits Arbeitspläne mit einer Gel
tungsdauer von in der Regel jeweils zwei J ahr,en 
vereill~ari:. In diesen Arbeitsplänen sind unter 
Be~~chtnahmeauf die Gtundsätze der Aus·gewo
genheit und des g,egenseitigenNutzens nähere 
Vereinbarungen insbesondere über den Umfang 
und· die Modalitäten des Austausches von Ex
perten und Wissenschaftern sowie über konkrete 
g.el11eins~me Projekte auf ·dem Gebiet des Ge
sun'dheitswesens und der angewandten medJizini
schen Forschung zu treffen: 

Artikel 4 
,) 

Il,ll. Falleeiller Entsendung von Experten und 
Wi~senschaftern trägt d,ie entsendende Seite die 
Reisekosten zur Hauptstadt des Gastlandes. und 
zurück. Die empfangende Seite trägt dJie Auf
enthaltskosten einschließlich "der Kosten für die 
mit; d.em Zweck de,s' Aufenthaltes verbundenen 
Reisen innethal1b des Gastlandes. Zur Bedeckung 
der, A)Jfenthaltskosten' der Experten. und Wis
senschafter bezahlt die empfangende Seite di,esen 
ein:ITagesgeld, dessen Höhe ,in' Berücksichti.gung 
der:, Lebenshaltungskosten im Empfangsstaat in 
den Arbeitsplänen festzusetzen ist. ' 

CTRThJI 2 

B :u;e.JIJIX ocy:m;ecTBJIeHIIH COTpYÄHWlecTBa 

',Il;oroBapuBaIO:m;IIecH CTOPOHhl 6YÄYT cOÄeitcT
BOBaTh, B qaCTIIOCTII: 

1. COTpYÄHllqeCTBY II rrpHMhlM ROHTaRTaM 
Meml'l:Y HX OpraW1MII U yqpeml'l:eHUHMII B 
06JIaCT11 s}J,paBooxpaHeHHH II B cWepc np11-
Rlla}J,HhlX MCI'I:H:U;IIHCRIIX UCCJIC~OBaHUit; 

2. COTpYI'I:H11qeCTBY MemÄY HX HayqHO-MCAII
D;11HCR11MII o6:m;ecTBaMu; 

3. 06MeHY H APyrIIM np.HMhlM ROUTaRTaM II 

CB.HSHM Meml'l:Y yqCHbIMH II :mCIICpTaMlI B 
06llacTu sÄpaBooxpaHeHIIH n B crpepe rrpn
ItllaÄHhlX Mel'l:11:U;UHCRHX IICCJIeI'l:OBaHllit, 
BKJIIOqaH CB.HSaHHOe C 3TIIM ucrrOllhSOBaHIIe 

JIa60paTopuit, HaY'IHIJX 6II6JI110TeR H D;eH
TPOB MeI'l:II:U;IIHcRoit uHwopMa:U;11II; 

4. BsaHMHoMY rrpIIrJIarneH11IO Y'IeHhlX U 3RC
rrepTOB Ha COOTBeTCTByIO:m;IIe cneD;UaJIIISII
pOBaHHble MepOrrp11HTJfH. 

CTaThJI.3 

Bo HCrrOJIHeH11e HaCTOH:m;ero COrJIarneHUH ROM
rreTeHTHoe B 06JIacTii S;n;paBpoxpaHeHIfH rpe;u;e
pallhHoe MHHIICrepCTBO ABcTpHjtcRoitPecrryöJlU
RH, C OAHOit CTOPOHhl, II MUHUcTepcTBo Sl'I:paBOOX

paHeHIIH CCCP, C ;u;pyroit .CTOpOHhl, 6YI'I:YT 
corllaCOBhmaTh pa60qHC rrJIaHhI CPOROM, RaR 
rrpaB11JIO, Ha Raml'l:nie )IBa rOl'l:a rroOqepe}JHO B 
0ÄHOM IIS 060HX ,Il;oroBapUBaIo:m;IIXC.H rocy;n;apCTB'. 
B 3T11X pa6oq11x rrJIaHax," C yqeTOM npHH:o;:nrrOB 
C6aJIaHCnpOBaHHOCTII H BSa11M:HOII nOJIhShI, I'I:OJI
mHhl npel'l:ycMaTpnBaThCH 60JIee ÄeTaJIhHhle 
I'I:OrOBOpeHHOCTII, B qaCTHOCTI1, 06 06'beMe II 
YCJIOB11.HX o6MeHa, 3RCrrepTaMII H' yqeHhIMII, a 
TaRme 0" ROHRpeTHblx COBMeCTHbIX rrpoeRTax 
B 06JIaCTU s}J,paBooxpaHeHIIH' II rrpIIRJIal'l:HbIX 
Mep;IID;HHCRHX IICCJIeAOBaHIIit. 

CTaThJI 4 

B crryqae HarrpaB;reHli.H 3RcrrepToB U yqeHhlX 
I'I:OpOmHhIe paCXOl'I:hl ÄOCTOJIIID;bI rrpIIHUMaIO:m;eit 
CTpaHhI 11 o6paTHo HeciiT HarrpaBJI.lJIO:m;aH cTopoHa. 
IIp11HIIMaIOIIJ;aH cTopoHa HQCeT pacxop;hI no 
rrpe6hlBaHlIIO, BRJIIOlmH pacxoÄbI rro rrpoBel'l:eH11IO 
CBHsaHHblX C IWJIHM11 rrpe6hlBaH11H hoes;u;oR 
rro rrpIIHuMaIO:m;eit cTpaHe. ,Il;ll.H rroRJlhlTUJIpaC
XOAOB . rro rrpe6hIBaHIIIO' .3RcnepToB n yqeHbIX 
rrpI1HIIMaIO:m;aH cTopoHa BbIrtJIaquBaeT UM eme

;Il.HeBHYIOÄeHemHYIO CYMMY, paSMepbI ROTOPOit 
ÖYI'I:YT orrpeÄeJIHThCH B pa.60qIIX IIJIa.Hax C yqeTOM 
CTOIIMOCT11 mUSHII B crpa.He-upe6hlBaHUJI. 
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ArtikelS 

(1) Dieses Abkommen wird für di,e Dauer 
von fünf Jahren aJbgeschlossen. Seine 'Gültigkeit 
verlängert sich jew~ils um weitere fünf Jahre, 
sofern nicht ,eine der Vertragsparteien dieses 
Abkommen spätestens sechs Monate vor Ablauf 
dieser Frist auf diplomatischem Wege kündigt. 

(2) Diieses Abkommen tritt am ersten Tag des 
dritten Monats nach Ablauf des Monats ,in Kraft, 
indem due Vertragsparteien einander durch Aus
tausch von Noten mitgete,ilt haben, daß di.e je
weili'gen ,innerstaatlich,en Voraussetzungen für 
dessen Inkrafttreten erfüllt sind. 

ZU UR KUND ,dessen haben die Bevollmäch
tigten der heiden Vertragspartei,en -di,eses Ab
kommen unterzeichnet und mit Siegeln versehen. 

GESCHEHEN zu Wien, am 10. April 1981 
in zwei Urschriften in deutscher und rusSlischer 
Sprache, wdbei heide T,exte gleichermaßen authen
tisch sind. 

Für die Republik österreich: 

Willibald P. Pahr 

Für die Union der Sozialistischen Sowjetrepu
bl~ken: 

N. Firjubin 

CTaTLß 5 
(1) HacTOHm;ee COrJIameHHe 3ali.JUO'laCTCH 

CPOROM Ha 5 JIeT. Ero ;o;eMcTBHe IIpO;O;JICBaeTCH H!1 

Ram;O;hle IIOCJIC;O;YIOm;He [) JICT, eCJIU HI1 O;O;Ha 

H3 ,I(oroBapuBaIOIll,HXC.H CTOPOH He saHBHT rro 

]l;HIIJIOMarn'lCCRlIM RaHaJIaM 0 ern paCTopmeHFIlI 

He IIos;O;Hee 6 MeCHlIeB ;0;0 lICTC'leHU.H 3Toro cpoRa. 

(2) HaCTO.Hm;CCCOrJIameHlIe BCTYIIaeT BCHJIY 

B IIepBhIM ]l;CHh TpcThcro MeC.Hu;a· IIO HCTe!ICHUH 

Toro Mecm~a, B ROTOPOM ,I(oronapHBaIOm;HeC.H 

CTOPOHhI YBe;o;oMHT Apyr ~pyranyTeM oOMeHa . 

HOTaMH, 'lTO HMH BblIIOJIHCHhI cooTBeTcTBy:iom;Hc 

BHYTpHro,cy;o;apcTBeHHhIe npC;o;IIOChIJIRH /l;Ji.H ern 

BCTYIIJIeHH.H B Clmy. ..'" , 

B y;o;OCTOBCPCHUC ccro IIoJIHOMo'lHhIe IIpc;o;cTa

BHTCJIH oocux ,I(oroBapHBaIOIIl,lIxC.H' CTOPOH 

110;O;l1HCaJIU HaCTOHlu;ce COrJIameHlIC U CRpeIßIJIH 

cro rrC'laT.HMlI. 

COBcpmcHo' B BeHc, 'lI1CJIa 10 arrpCJI.H 1981 ro;o;a 

B ;o;BYX 3RSeMI1JI.HpaX, Ram;O;hIM H!L HCMCU;ROM H 

PYCCROM 5l.3hIRaX, I1pWleM' ooa TCRCTa . .HBJI.HIOTC.H 

aYTcHTH'lHhIMH. 

3a ABCTPHMCRYIO 

PcCnyOJIHRY: 

_Willibald P. Pahr 

3a COIOS ConcTcRux 

COu;HaJIUCTU'lCCRHX 

. PccnYOJIHR : 

N.Firjubin 

, 
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Kurzdarstellung im Sinne des Beschlusses der 
, Bundesregierung vom 14. Oktober 1980 

Problem: Die Zusammenarbeit zwischen der Re- , 
publik österreich und der Union der Sozia
listischen Sowjetrepubliken auf dem Gebiet 
des Gesun'dheitswesens soll zum NutZen beider 
Staaten vertieft werden. Dabei wifld es von 
bt;!iden Seiten für zweckmäßig erachtet, diese 
Zusammenarbeit durCh das vorlieglende Ab
kommen auf eine völkerrechtlich' verbindliche 
Grundlage zu stellen. 

Proble~lösung: Diesem Ziel soll das vorliegende 
A'bkommen, das als Staatsvertrag ,g.emäß Arti

J{!~l 50 Abs. 1 B-VG der Genehmigung durch 

den Nationalrat bedarf, Rechnung tragen. Das 
Abkommen stellt einen Rah~en ,dar, ein wel
chem insbesonder,e ein Austausch von Exper-

. ten und Wissenschaftern, von Informationen 
, usw. sowie gemeinsame Projekte auf diesem Ge
,biet .ermöglicht werden soHen. Zur näheren 
Durchführung des Abkommens ist vorgesehen, 

. im Abstand von in der Regel jeweils zwei 
Jahr,en Af1beitspläne zu v,ereinbaf1~n. 

Alternativen: keine 

Kosten: Zur Einanzi.erung der Vollzieh ung die
ses Abkommens ist für das Budget jahr 1981 
österreichischerseits ein Betrag von 40000S 
vorgesehen. 

Erläuterungen 

Allgemeiner Teil 

Das vorliegende Abkommen zwische~ der Re
publik Österreich und der Union der Sozialisti
schen Sowjetrepubliken über die Zusammenarbeit 
auf dem Gebi.et des Gesundheitswesens enthält 
gesetzändetnde bzw. gesetzesergänzende Bestim
mungen und bedaf1f daher g,emäß Art'. , 50 Abs. 1 
B-VG der Genehmigung durch den Nationalrat. 
Verfassungsändernde Bestimmungen sind in die
sem ., Abkommen nicht 'enthalten. Es hat nicht . 
politischen Charakter .. Ein Beschluß des National
rates, wonach dieses Abkommen durch Erlassung 
von Gesetzen zu ,erfüllen wäre, ist nicht erfor
,derlich. 

Dem Abschluß des Abkommens liegt die Er
wägung, zugrunde, daß di'e' internationale Zu
sammenarbeit auf dem Gebiet des Gesundheits
wesensein besonderes Postulat der Satzung der 
Weltgesundheitsorganisation bildet und einen 
wese'ntlichen Beitrag zur Hebung der Volksge
sundheit zu leisten vIermag. Bilaterale Verträge 
haben- dabei den Vorteil, daß den in den Ver
trigsstaaten auf dem Gebiet d,es Gesundheitswe
sens vorhandenen Gegebenheiten mehr noch als 
in multilateralen Abkommen Rechnung getragen 
werqen kann und solcherart eine optimale Zu
sammenarbeit bei der geg,enseitigen Nutzung der 
medizinischen Erkenntnisse und Errungenschaften 
ermöglicht wird. 

Die Republik österreich 'hat her·eits in den 
Letzten Jahren mehrere Abkommen Ülber die 
Zusammenarhe,it auf dem Gebiet des Gesund
heitswesens abgeschlossen, und zwar insbesondere 
auch mit Sozialistischen Staaten, wie der Deut
schen Demokratischen Republik (BGB!. Nr. 557/ 
1975), der Volksrepublik Polen (BGB!. Nr. 235/ 
1976), der Volksrepublik Bulgarien (BGBl. 
Nr. 525/1978) sowie der Volksrepublik Ungarn 
(BGBl.'Nr. 292/1979). 

Zur Finanzierung der Voll ziehung diieses Ab
kommens ist im Budget jahr 1981 österreichischer
se.its ein Betrag von 40 000 S vor,gesehen, der 
beim Bundesministerium für Gesundheit und 
Umwdtschutz unter Ansatz 17007 Post 7680 
veranschlagt ist. 

Besonderer Teil 

Art. l' des Abkommens enthält in genereller 
Weise die Verpflichtung der Vertragsstaaten, die 
Zusammenarbeit auf' den Gebieten des Gesund
heitswesens und der angewandten medizinischen ., 
Forschung zu .entwickeln und zu fördern, wobei 
die Gebiete aufgezählt sind, auf die sich die Zu
sammenarbeit bzw. der Erfahrungsaustausch be
sonders erstrecken soll: 

Erfahrungsaustausch auf den Gehieten der Or
ganisation des Gesundheitswesens, der Aus- und 
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W(literbildung des ärztlichen und sonstigen me
dizinischen Personals, der Organisation speziali
sierter und dringender medizin'ischer Hilfe, der 
Bekämpfung von Infektionskrankheiten sowie der 
Durchführung von Proj,ekten der angewandten 
medizinischen Forschung von gemeinsamen Inter
esse. 

Art. 2 beschl1eibt im wesentlichen die Form, 
in der sich die gegenseitig,e Zusammenarbeit ab
wickeln soll, bzw~ nennt d'ie einzelnen Träger der 
Zusammenarbeit, so insbesondere einschlägige 
Institutionen und Experten auf dem Gebiet des 
Gesundheitswesens. Auch die Zusammenarbeit 
der medi:ainisch-wissenschaftlich·en Gesellschaften 
soll gefördert werden. 

\ 

Art. 3 sieht vor, daß zur Durchführung des 
Abkommens durch die zuständigen Behörden 
Arbeitsplätze mit einer Geltungsdauer von in 
der Regel jeweilszw(li Jahren als Ressortabkom
men zu schließen sind. Diese Arbeitsplätze sollen 
nähere Vereinbarungen üher konkrete gemein
same Proj,ekte sowie über den Umfang und die 
Modalitäten des Austausches von Experten und 
WiSiSenschafter'n treffen. 

Art. 4 legt die näheren finanziellen Bedingun
gen für den Austausch von Experten und Wis
senschaftern fest. 

Art. 5 ,enthält Bestimmungen ii:bet das In
krafttreten des Abkommens, seine Geltungsdauer 
und die sonstigen üblichen Schlußbestimmungen. 
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